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*Explicacion de algunas canciones que se presentan en el concierto.
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Nagoya Meibutsu (cancién regional de la Prefectura de Nagoya) / Z B (AL EBRER)
MIKAGE PROJECT / #iEAY) (BEHIEREE) - YouTube

Esta divertida cancion del mundo de las geishas utiliza un intrincado juego de palabras para contar la historia de
una relacién amorosa entre un hombre y una mujer, entrelazandola con referencias a monumentos histéricos y
atracciones de Nagoya. Arreglamos la cancién en el bullicioso estilo de la musica salsa, pues sus ingeniosos ritmos
producen unas ganas irresistibles de bailar. Aunque son de estilos musicales diferentes, esta cancién folclérica

japonesa y la salsa latinoamericana tienen en comin los temas del amor y la celebracién. iDisfratenla!

EMRTEOLA TV -BERTY, BROBDAZEASNLIBNGLAL, BEHEDRYOCEFAEINZEL T
CBEHRULNHYET . YL DFTEDNEBY T, BELARBYFELIKGETRELTRELEL, YL Y EFE
BLOAORVRAZERIBETY , COLTEGIEBIHEZLELALZSN,

Honen Koi—Koi Bushi (canci6n regional de la Prefectura de Mivagi)/ 2EC\CL i (EHEREE)
MIKAGE PROJECT / 4 2 s 2\ i (EIEREE) - YouTube

Se dice que esta cancién festiva de la prefectura de Miyagi se originé en el periodo Taisho (1912-1926). En
primavera, un grupo de musicos ambulantes iba por las granjas locales cantando <iVen pronto, afio prédigo de
buenas cosechas!”» como si fuera una especie de plegaria. Esta letra se repite una y otra vez a lo largo de la

cancién, por lo que hemos creado un arreglo brillante y alegre, para desear al mundo un afio de gran abundancia.
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https://www.youtube.com/watch?v=dcOhvjiFg5Y
https://www.youtube.com/watch?v=6TjicxK8H-I

Manzu Akita (cancién regional de la Prefectura de Akita) / FA 3 #H (AR ERER)
¥ ATHRKE /2023 &Y 7T — RN 7 4 7% (youtube.com)
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Esta cancién fue adaptada de la cancién popular €Sakata—bushi®®, que se canta en la ciudad de Sakata, en la

prefectura de Yamagata, junto a la prefectura de Akita. El titulo en el dialecto local, Manzu Akita®, significa
&KAsombroso Akita®». Como sugiere el titulo, la letra est4 salpicada de referencias a las muchas cosas por las que
Akita es famosa, como la gente guapa, el arroz, el sake y el cedro de Akita. Hemos creado una versién fresca y
elegante de la cancién, que resalta el atractivo del lugar. Akita es un tesoro escondido de canciones populares, y

esperamos que esta cancién afiada encanto y atractivo a esta regién.
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Awa Odori: Uzu to Nari (canci6n regional de la Prefectura de Tokushima) / FiEiEA~iELEY~ (EEEERE)
MIKAGE PROJECT / P[5 2 ~id e i) ~ (fEEERER) - YouTube

El Awa Odori de la prefectura de Tokushima es conocido como uno de los tres grandes festivales Bon de Japén.
Nos invitaron a Tokushima para adaptar una cancién de esta regién. Abrumados por el poder de las canciones y
danzas bon cultivadas a lo largo de los afios, pasamos mucho tiempo pensando en otras cosas para llegar a este
arreglo irresistiblemente bailable. Nuestra versién de la cancién Awa Odori hace que den ganas de saltar y moverse

al ritmo de la musica.
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https://www.youtube.com/watch?v=6A3ihgXpris
https://www.youtube.com/watch?v=r0UDQoCUey4

Ondono Funauta (cancién regional de la Prefectura de Hiroshima) / HEFEDAR (LEREREEE)

Ondono Funauta - YouTube

Se cree que €Ondono Funauta®, una de las tres principales canciones de barcos de Japén, fue cantada por primera
vez por los barqueros que navegaban por las fuertes corrientes del mar interior de Seto, alrededor de la ciudad de
Ondo, que ahora forma parte de la ciudad de Kure. Sin embargo, el autor de la letra y el compositor de la cancién
son desconocidos. En este arreglo, nuestras voces, rebosantes de emocién, expresan las conmovedoras escenas
recordadas en esta sencilla cancién: KNo llores por mi mientras zarpo; mis manos tiemblan en los remos mientras

remo mar adentro>.
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Ichigo Maita (cancién regional de la Prefectura de Kagawa) / —&EELV=(FIIEEREE)
Ichigo Maita (youtube.com)

I

Una taza de arroz sin moler se convierte en mil tazas. Las palabras se cantan una y otra vez, y cada vez aumenta
el nimero de tazas de arroz sin moler: de una taza a dos, luego a tres, y asi sucesivamente. La letra corresponde
a las plegarias de la gente por una buena cosecha. Desafiamos la norma creando una version en rap de la cancién
folclérica, incorporando la letra de KKonpira Fune Fune®, una melodia que se canta principalmente en la prefectura
de Kagawa. Escucha esta plegaria por una buena cosecha en los animados ritmos de cumbia colombiana de esta

cancion.
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https://www.youtube.com/watch?v=5WTfLhy2Ajg
https://www.youtube.com/watch?v=vE4LijBLJwo

Chagu Chagu Umakko (cancién regional de la Prefectura de lwate) / Fx¥JF¥S EI(EFRER)

MIKAGE PROJECT / ¥+ 7' Fx 7K a (FFHRREE) (youtube.com)
]

La prefectura de Iwate, en el noreste de Japén, es famosa por la cria de caballos desde la antigliedad. Antafio, los
caballos eran insustituibles en la vida cotidiana: caballos de guerra, caballos de granja, carretas de caballos y mucho
mas. Por ello, cuando moria un caballo de granja, la gente lo enterraba en una ceremonia solemne y le construia un
santuario. Cada afio, en junio, mucha gente visita el santuario Onikoshi Sozen, montando y guiando 100 caballos
decorados con arreglos de brillantes colores y campanas. Las campanas tintinean con un sonido parecido a chagu
chagu (sonido de campana) mientras los caballos caminan, dando a este festival (y cancién) su nombre, KChagu—
Chagu Umakko>» (umakko es el apodo local para los caballos). En la composicién de esta cancién, se puede imaginar
el desfile de caballos, sentir el ritmo de sus cascos y oir el tintineo de sus campanas. Esta animada celebracién a

los caballos nos muestra lo que es verdaderamente valioso en la vida.
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Canal de YouTube del grupo MIKAGE PROJECT:

Agradecemos su asistencia a la presentacién del dia de hoy y le pedimos responder la siguiente “Encuesta de
Satisfaccién”, por favor:
https://forms.office.com/r/ZuG1xRkXAc
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https://www.youtube.com/watch?v=dRn5XSqMwAk
https://forms.office.com/r/ZuG1xRkXAc

